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LIM
ITED W

ARRANTY

This w
arranty applies to products purchased in Canada. This is the

only express w
arranty for this product and is in lieu of any other

w
arranty or condition.  To m

ake a w
arranty claim

, return this
appliance to the store.

This product is w
arranted to be free from

 defects in m
aterial and

w
orkm

anship for a period of one (1) year from
 the date of original

purchase. During this period, your exclusive rem
edy is replacem

ent
of this product.

This w
arranty does not cover glass, filters, w

ear from
 norm

al use,
use not in conform

ity w
ith the printed directions, or dam

age to the
product resulting from

 accident, alteration, abuse, or m
isuse. This

w
arranty extends only to the original consum

er purchaser or gift
recipient. Keep the original sales receipt, as proof of purchase is
required to m

ake a w
arranty claim

. This w
  arranty is void if the

product is used for other than single-fam
ily household use or

subjected to any voltage and w
aveform

 other than as specified on
the rating label (e.g., 120V ~

 60 Hz).

W
e exclude all claim

s for special, incidental, and consequential
dam

ages caused by breach of express or im
plied w

arranty. 
All liability is lim

ited to the am
ount of the purchase price. 

Every im
plied w

arranty, including any statutory w
arranty or

condition of m
erchantability or fitness for a particular purpose, 

is disclaim
ed except to the extent prohibited by law

, in w
hich

case such w
arranty or condition is lim

ited to the duration of this
w

ritten w
arranty.This w

arranty gives you specific legal rights. 
You m

ay have other legal rights that vary depending on w
here you

live. Som
e provinces do not allow

 lim
itations on im

plied w
arranties

or special, incidental, or consequential dam
ages, so the foregoing

lim
itations m

ay not apply to you.

TIPS FOR U
SIN

G THE COFFEE M
A

KER
•

The lid m
ust be firm

ly closed before brew
ing.

• W
hen using a paper filter, alw

ays use a good quality filter in order to
obtain the best possible results.

• Be careful not to spill loose coffee grounds betw
een the filter and the

filter basket.
• Verify that the filter basket is properly seated.
• The lid of the carafe m

ust be properly attached to the carafe.
• The carafe m

ust be placed on hot plate properly and the coffee m
aker

m
ust be level before starting the brew

 cycle.

Cleaning the Inside of the Coffee m
aker:

1.
Place the em

pty carafe on the hot plate. Close the lid.
2.

Pour one pint (570 m
l) of plain w

hite vinegar into the reservoir.
3.

Plug the coffee m
aker into the electrical outlet, and turn it ON

.
4.

W
ait 30 seconds, and then turn the coffee m

aker OFF.
5.

W
ait 30 m

inutes in order to allow
 the vinegar to clean, and then turn

the coffee m
aker ON

 again. Once the brew
ing cycle is finished, turn it

OFF.
6.

Em
pty and rinse the carafe. Pour one carafe of cold w

ater into the
reservoir. Place the carafe on the hot plate. Close the lid.

7.
Turn the coffee m

aker ON
. Once the brew

 cycle is finished, em
pty the

carafe. Repeat this process one or m
ore tim

es.
8.

Turn the coffee m
aker OFF once the cleaning process has been

com
pleted.

9.
W

ash the carafe and the filter basket before m
aking coffee.

Cleaning the Carafe and the Filter Basket:
W

ash the carafe by hand in hot, soapy w
ater, or in the top rack of a

dishw
asher. In order to rem

ove the lid of the carafe, push the hinge part of
lid to one side, and then tw

ist the lid gently but firm
ly. The pin w

ill release
from

 the hinge. To replace the lid, position one side of lid hinge on one of
pins, and then snap the lid onto the other pin.
In order to rem

ove the filter basket, open the lid and lift the filter basket
straight up. W

ash the filter basket by hand or in the top rack of a
dishw

asher.
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Shock Hazard:This appliance has a polarized plug (one
blade is w

ider than the other).  To reduce the risk of electric shock, this plug
is intended to fit into a polarized outlet only one w

ay. If the plug does not fit
fully into the outlet, reverse the plug. If it still does not fit, contact a qualified
electrician.  Do not attem

pt to m
odify the plug in any w

ay.
The length of the pow

er cord on this appliance is intended to reduce the risk
of entanglem

ent or tripping that is inherent w
ith a longer cord. If a longer

cord is required, an approved extension cord m
ay be used. The electrical

rating of the extension cord m
ust be equal to or greater than the rating of

the coffee m
aker. Use caution w

hen arranging the extension cord, so that it
w

ill not hang dow
n from

 the countertop or the tabletop, w
here it could be

pulled by children or present a tripping hazard.
In order to avoid overloading the electrical circuit, do not use any other
high-w

attage appliance on the sam
e circuit as the coffee m

aker.

OTHER CON
SU

M
ER SA

FETY IN
FORM

ATION
This appliance is intended for household use only.

W
hen using electrical appliances, basic safety precautions should

alw
ays be follow

ed to reduce the risk of fire, electric shock, and/or
injury to persons, including the follow

ing:
1.

Read all instructions.
2.

Do not touch hot surfaces. Use handles or knobs. Care m
ust be taken,

as burns can occur from
 touching hot parts or from

 spilled, hot liquid.
3.

To protect against electric shock,, do not place cord, plug or
coffeem

aker in w
ater or other liquid.

4.
Close supervision is necessary w

hen any appliance is used by or near
children.

5.
Unplug  from

 outlet w
hen either the coffeem

aker or clock is not in use
and before cleaning. Allow

 to cool before putting on or taking off parts
and before cleaning the appliance.

6.
Coffeem

aker m
ust be operated on a flat surface aw

ay from
 the edge of

counter to prevent accidental tipping.
7.

Do not operate any appliance w
ith a dam

aged cord or plug, or after the
appliance m

alfunctions or is dropped or dam
aged in any m

anner. Return
appliance to the nearest authorized service facility for exam

ination,
repair or electrical or m

echanical adjustm
ent.

8.
The use of accessory attachm

ents not recom
m

ended by the
m

anufacturer m
ay cause injuries.

9.
Do not use this outdoors.

10.Do not let cord hang over edge of table or counter, or touch hot
surfaces, including the stove.

11.The carafe is designed for use w
ith this coffeem

aker. It m
ust never be

used on a range top or in a m
icrow

ave oven.
12.Do not set a hot carafe on w

et or cold surface.
13.Do not use a cracked carafe or one w

ith loose or w
eakened handle.

14.Do not clean carafe or hot plate w
ith cleansers, steel w

ool pads, or
other abrasive m

aterial.
15.Be certain carafe lid is securely in place during brew

 cycle and w
hen

pouring coffee. Do not use force w
hen placing lid on carafe.

16.To disconnect coffeem
aker, turn controls to OFF, then rem

ove plug from
w

all outlet.
17.Do not place coffeem

aker on or near a hot gas or electric burner or in a
heated oven.

18.W
arning: To reduce the risk of fire or electric shock, do not rem

ove the
bottom

 cover. N
o user serviceable parts are inside. Repair should be

done by authorized service personnel only.
19.Do not use appliance for other than intended use.
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1.Lid
2.Filter Basket
3.Filter Basket W

ell
4.Carafe
5.Hot Plate
6.Reservoir

N
OTE:the diagram

illustrates the m
ain parts

of all coffee m
akers that

are covered by these
instructions.

1.
Before using the coffee m

aker for the first tim
e, clean it by follow

ing the
steps listed in the section entitled “Cleaning the Inside of the Coffee
m

aker”. Use clear w
ater or vinegar. If the coffee m

aker is equipped w
ith

a clock, read the section entitled "Digital Clock Tim
er".

2.
Place the filter basket in the filter basket w

ell. Insert the thum
b handle

into the left opening. Verify that the filter basket is properly seated.
3.

Place a cupcake-style paper filter or a perm
anent filter into the filter

basket.
4.

Place one level scoop or one level tablespoon of coffee into the filter for
each cup of coffee that is being m

ade.
5.

Fill the carafe w
ith the desired am

ount of cold w
ater.

6.
Lift the lid, and pour the w

ater from
 the carafe into the reservoir.

N
OTE:Do not fill the reservoir past the 12 cup/54 oz (1.53 l) m

ark.
7.

Place the carafe on the hot plate, w
ith the carafe lid attached.

8.
Close the lid. Press the lid firm

ly dow
n in order to ensure that it is

com
pletely closed.

9.
Turn the sw

itch to the ON
 position. W

hen the sw
itch is lit, the coffee

m
aker is on. Turn the sw

itch to the OFF position and unplug w
hen the

coffee m
aker is no longer in use.

M
A

KIN
G COFFEE

Burn Hazard: In order to prevent hot coffee from
overflow

ing from
 the filter basket:

•
do not exceed the coffee m

anufacturer's recom
m

ended serving am
ount

w
hen using decaffeinated coffee.

• press the lid firm
ly dow

n in order to ensure that it is com
pletely closed.

If an overflow
 occurs, unplug the coffee m

aker and allow
 the coffee in the

filter basket to cool dow
n before rem

oving the filter basket.

FEATU
RES

Pause
This feature allow

s a cup of coffee to be poured before the entire brew
cycle has been com

pleted. W
hen the carafe is rem

oved from
 the hot plate,

the flow
 of coffee from

 the filter basket w
ill tem

porarily stop. The flow
 of

coffee w
ill resum

e w
hen the carafe is returned to the hot plate.

Burn Hazard: Return the carafe to the hot plate w
ithin 20

seconds. Failure to do so m
ay result in overflow

ing hot w
ater and coffee

grounds.
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• Do not use a carafe that is cracked or that has a loose or w
eakened

handle.
• This carafe is designed to be used only w

ith the hot plate of this coffee
m

aker. Do not use it on a gas or electric stove top or in a m
icrow

ave or
conventional oven.

• In order to avoid breakage, handle the carafe w
ith care, and avoid

im
pact. The glass w

ill break as a result of im
pact. Be careful to avoid

hitting the faucet w
hen filling the carafe w

ith w
ater .

• Do not place a hot carafe on a cool or w
et surface. Allow

 the carafe to
cool dow

n before w
ashing it or adding liquid to it.

• Do not set an em
pty carafe on a hot surface.

• Do not clean the carafe using steel w
ool pads, abrasive cleansers, or

any other m
aterials that m

ay scratch it.
• Do not place hands inside  the carafe. W

hen handling the carafe, be
careful of hand jew

ellery, especially diam
ond rings. Jew

ellery can
scratch the glass, w

hich increases the possibility of breakage.
• Do not bum

p or scratch the carafe, and do not allow
 it to boil dry.

• Discard the carafe if it is cracked or scratched, or if it is heated for an
extended period of tim

e w
hile it is em

pty .
• In order to avoid accidents, do not pour in the direction of people.
• W

hen stirring inside the carafe, use only w
ooden, plastic, or rubber

utensils. Do not use m
etal utensils.

• Follow
 these safety precautions carefully in order to avoid serious burn

injuries that m
ay result if breakage occurs w

hile the carafe holds
heated liquid.

This sym
bol indicates that failure to read and follow

 these safety
precautions m

ay cause a risk of personal injury.

This sym
bol indicates that the glass is fragile, and that it m

ay break,
w

hich could result in personal injury.

Electric Shock Hazard: N
ever im

m
erse the coffee m

aker
in w

ater or other liquids.  Clean the coffee m
aker once per m

onth in order to
m

aintain optim
al perform

ance.
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GARANTIE LIM
ITÉE

Cette garantie s’applique aux produits achetés au Canada. C’est la
seule garantie expresse pour ce produit et est en lieu et place de
toute autre garantie ou condition. Pour faire une réclam

ation en
fonction de cette garantie, retournez le produit au m

agasin.

Ce produit est garanti contre tout défaut de m
atériaux et de m

ain-
d’oeuvre pour une période de un (1) an à com

pter de la date d’achat
d’origine. Au cours de cette période, votre seul recours est le
rem

placem
ent de ce produit.

Cette garantie ne couvre pas le verre, les filtres, l’usure d’un usage
norm

al, l’utilisation non conform
e aux directives im

prim
ées, ou des

dom
m

ages au produit résultant d’un accident, m
odification,

utilisation abusive ou incorrecte. Cette garantie s’applique seulem
ent

à l’acheteur original ou à la personne l’ayant reçu en cadeau. La
présentation du reçu de vente d’origine com

m
e preuve d’achat est

nécessaire pour faire une réclam
ation au titre de cette garantie. Cette

garantie s’annule si le produit est utilisé autrem
ent que par une

fam
ille ou si l’appareil est soum

is à toute tension ou form
e d’onde

différente des caractéristiques nom
inales précisées sur l’étiquette

(par ex. : 120 V ~
 60 Hz).

Nous excluons toutes les réclam
ations au titre de cette garantie pour

les dom
m

ages spéciaux, consécutifs et indirects causés par la
violation de garantie expresse ou im

plicite. Toute responsabilité est
lim

itée au prix d’achat. Chaque garantie im
plicite, y com

pris toute
garantie ou condition de qualité m

archande ou d’adéquation à un
usage particulier, est exonérée, sauf dans la m

esure interdite par
la loi, auquel cas la garantie ou condition est lim

itée à la durée
de cette garantie écrite.Cette garantie vous donne des droits
légaux précis. Vous pouvez avoir d’autres droits qui varient selon
l’endroit où vous habitez. Certaines provinces ne perm

ettent pas les
lim

itations sur les garanties im
plicites ou les dom

m
ages spéciaux,

consécutifs ou indirects de telle sorte que les lim
itations ci-dessus

ne s’appliquent peut-être pas à votre cas.

Vous devez toujours prendre des précautions élém
entaires lorsque vous

utilisez un appareil électrique, y com
pris les m

esures de sécurité suivantes,
pour réduire les risques d’incendie, de chocs électriques et de blessures :
1.

Lisez toutes les instructions.
2.

Ne touchez pas aux surfaces chaudes. Utilisez les poignées ou les boutons.
Vous devez être très prudent car vous pouvez vous brûler en touchant des
pièces chaudes ou en renversant du liquide chaud.

3.
Pour prévenir les chocs électriques, ne plongez pas le cordon d’alim

entation,
la fiche ou la cafetière dans l’eau ou dans tout autre liquide.

4.
Il faut exercer une surveillance étroite quand un appareil est utilisé par ou à
proxim

ité des enfants.
5.

Débranchez la cafetière de la prise m
urale lorsque vous ne vous servez pas

de la cafetière ou de l’horloge et avant le nettoyage. Laissez refroidir
l’appareil avant d’enlever ou de rem

ettre des pièces en place ou encore
avant de le nettoyer.

6.
Pour éviter tout renversem

ent accidentel, utilisez toujours la cafetière sur
une surface plate et loin du bord du com

ptoir. 
7.

Ne faites pas fonctionner l’appareil si son cordon d’alim
entation ou sa fiche

ont été endom
m

agés, s’il est défectueux ou s’il a subi une chute ou a été
endom

m
agé d’une m

anière quelconque. Retournez l’appareil au centre de
service autorisé le plus près pour le faire inspecter ou réparer ou pour un
réglage électrique ou m

écanique.
8.

L’utilisation d’accessoires non recom
m

andés par le fabricant peut causer
des blessures.

9.
N’utilisez pas cet appareil à l’extérieur.

10.
Ne laissez pas le cordon pendre au bord d’une table ou d’un com

ptoir et ne
le laissez pas entrer en contact avec une surface chaude, com

m
e la

cuisinière.
11.

La verseuse a été conçue pour être utilisée uniquem
ent avec cette cafetière.

Ne l’utilisez jam
ais sur la cuisinière ou dans un four m

icro-ondes.
12.

Ne déposez pas la verseuse chaude sur une surface froide ou hum
ide.

13.
N’utilisez pas la verseuse si elle est fissurée ou si la poignée est desserrée
ou endom

m
agée.

14.
Ne nettoyez pas la verseuse ou la plaque chauffante avec des produits
nettoyants, des tam

pons à récurer en laine d’acier ou d’autres produits
abrasifs.

15.
Assurez-vous que le couvercle est bien fixé pendant le cycle d’infusion et le
service du café. Ne forcez pas le couvercle lorsque vous le placez sur la
verseuse.

16.
Pour débrancher la cafetière, placez l’interrupteur à la position ARRÊT (OFF)
puis retirez la fiche de la prise de courant m

urale.
17.

Ne placez pas la cafetière sur un brûleur électrique ou à gaz chaud (ou à
proxim

ité) ou dans un four chaud.
18.Avertissem

ent : afin de dim
inuer les risques d’incendie ou de choc

électrique, n’enlevez pas la plaque du dessous. Il ne s’y trouve aucune pièce
réparable. Toute réparation doit être effectuée par un technicien qualifié
uniquem

ent.

19.
N’utilisez pas cet appareil à d’autres fins que celles pour lesquelles il a été
conçu.
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Précautions im
portantes (suite)
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Cet appareil est conçu uniquem

ent pour usage dom
estique.
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1.Couvercle
2.Panier
3.Puits du panier
4.Verseuse
5.Plaque chauffante
6.Réservoir

N
OTE:l’illustration

présente les principales
pièces pour toutes les
cafetières visées par les
présentes instructions.

1.Avant de l'utiliser pour la prem
ière fois, nettoyez la cafetière en suivant les

étapes de la section « N
ettoyage de l’intérieur de la cafetière». Utilisez

de l’eau claire ou du vinaigre. Dans le cas du m
odèle à horloge, lisez la

section « Horloge num
érique ».

2.
Placez le panier dans le puits du panier. Insérer le repose-pouce dans
l’ouverture gauche. Assurez-vous que le panier est bien en place.

3.
Placez un filtre à café de type petit gâteau ou un filtre perm

anent dans
le panier.

4.
Pour chaque tasse de café à préparer, m

ettez une m
esure rase ou une

cuiller à soupe rase de café dans le filtre.
5.

M
ettez la quantité désirée d’eau froide dans la verseuse.

6.
Soulevez le couvercle et versez l’eau de la verseuse dans le réservoir.
N

OTE :ne rem
plissez pas le réservoir au-delà de la m

arque de 12
tasses (54 onces/1,6 litre).

7.
Placez la verseuse, m

unie de son couvercle, sur la plaque chauffante.
8.

Appuyez ferm
em

ent sur le couvercle pour vous assurer qu'il est bien
ferm

é.
9.

M
ettez l’interrupteur à M

ARCHE (ON
). La cafetière est en m

arche quand
l'interrupteur est allum

é. M
ettez l’interrupteur à ARRÊT (OFF) et

débranchez la cafetière quand vous avez term
iné.

CA
RA

CTÉRISTIQU
ES

Fonction de pause
Cette caractéristique vous perm

et de verser une tasse de café avant
l’achèvem

ent du cycle d’infusion com
plet. Quand vous retirez la verseuse de

la plaque chauffante, l'écoulem
ent du café s'interrom

pt m
om

entaném
ent. Il

reprend dès que vous rem
ettez la verseuse sur la plaque chauffante.

Risques de brûlures: rem
ettez la verseuse sur la

plaque chauffante dans les 20 secondes qui suivent. L’eau chaude et le café
risquent de déborder si cette consigne n’est pas respectée.

PRÉPA
RATION

 D
U

 CA
FÉ

Risques de brûlures
: pour em

pêcher le café
chaud de déborder du panier :
•

Lors de l’utilisation de café décaféiné, ne dépassez pas la quantité
recom

m
andée par le fabricant de café.

• Appuyez ferm
em

ent sur le couvercle pour vous assurer qu’il est
com

plètem
ent ferm

é.
Si un débordem

ent se produit, débranchez la cafetière et laissez refroidir le
café dans le panier avant de retirer ce dernier.

AVERTISSEM
EN

T

AVERTISSEM
EN

T
Risques de chocs électriques

:Cet appareil est m
uni

d’une fiche électrique polarisée (une des broches est plus large que l’autre) qui,
dans le but de réduire les risques de chocs électriques, ne peut être branchée
que dans une prise de courant assortie et dans un seul sens. S’il est im

possible
d’enfoncer com

plètem
ent la fiche dans la prise, inversez-la et essayez de

nouveau. S’il est toujours im
possible de l’enfoncer com

plètem
ent, faites appel à

un électricien qualifié. N
’essayez pas de m

odifier vous-m
êm

e la fiche, de
quelque m

anière que ce soit.
Le cordon d'alim

entation de l'appareil est d'une longueur qui perm
et de réduire le

risque d'em
m

êlem
ent ou de chute associé à un cordon plus long. Si vous avez

besoin d'un cordon plus long, vous pouvez utiliser une rallonge approuvée. Le
calibre électrique de la rallonge doit être égal ou supérieur à celui du cordon de
la cafetière. Soyez prudent lorsque vous placez la rallonge. Faites en sorte qu'elle
ne pende pas sur le bord du com

ptoir ou de la table, là où la rallonge pourrait
être tirée par un enfant ou faire trébucher une personne. 
Afin de ne pas surcharger le circuit électrique, n'utilisez pas d'autres appareils à
w

attage élevé sur le circuit de la cafetière.

CON
SEILS D

'U
TILISATION

 POU
R LA

 CA
FETIÈRE

•
Le couvercle doit être solidem

ent ferm
é avant de procéder à l'infusion.

• Si vous utilisez un filtre en papier, utilisez toujours un filtre de bonne
qualité pour obtenir les m

eilleurs résultats possibles.
• Prenez soin de ne pas renverser de café m

oulu entre le filtre et le panier.
• Assurez-vous que le panier est bien en place.
• Le couvercle de la verseuse doit être bien fixé à la verseuse.
• La verseuse doit être bien placée sur la plaque chauffante et la cafetière

doit être de niveau avant de com
m

encer un cycle d’infusion.

N
ettoyage de l’intérieur de la cafetière :

1.
Placez la verseuse vide sur la plaque chauffante et ferm

ez le couvercle.
2.

Versez 570 m
l de vinaigre blanc ordinaire dans le réservoir.

3.
Branchez la cafetière et m

ettez-la en position M
ARCHE (ON

).
4.

Après 30 secondes, ferm
ez la cafetière (OFF).

5.
Attendez 30 m

inutes que le vinaigre agisse, puis rem
ettez la cafetière

en m
arche (ON

). Quand le cycle d’infusion est term
iné, ferm

ez la
cafetière (OFF).

6.
Videz la verseuse et rincez-la. Versez l’équivalent d’une  verseuse pleine
d’eau froide dans le réservoir. Placez la verseuse sur la plaque
chauffante et ferm

ez le couvercle.
7.

M
ettez la cafetière en M

ARCHE (ON
). Quand le cycle est term

iné, videz
la verseuse. Répétez cette dém

arche au m
oins une autre fois.

8.
Ferm

ez la cafetière (OFF) quand le nettoyage est term
iné.

9.
Lavez la verseuse et le panier avant de faire du café.

N
ettoyage de la verseuse et du panier :

Lavez la verseuse à la m
ain dans de l’eau chaude savonneuse ou dans le

panier supérieur d’un lave-vaisselle. Pour enlever le couvercle de la
verseuse, poussez la partie de la charnière du couvercle sur un côté, puis
tordez doucem

ent, m
ais ferm

em
ent le couvercle. La goupille se dégagera de

la charnière. Pour réinstaller le couvercle, poussez un côté de la charnière
du couvercle sur l’une des goupilles, puis em

boîtez le couvercle sur l’autre
goupille. Pour retirer le panier, ouvrez le couvercle et soulevez le filtre en
ligne droite. Le panier peut être lavé à la m

ain ou dans le panier supérieur
du lave-vaisselle.

N
ETTOYA

GE

AVERTISSEM
EN

T

Ce sym
bole indique qu'il y a risque de blessures si vous om

ettez de
lire et de suivre ces consignes de sécurité.

Ce sym
bole rappelle que le verre est fragile et peut se briser, ce qui

pourrait entraîner des blessures.

PRÉCA
U

TION
S À

 PREN
D

RE AVEC LA
 VERSEU

SE

• N
’utilisez pas la verseuse si elle est fêlée ou si sa poignée est

desserrée.
• La verseuse est conçue pour être utilisée uniquem

ent avec la plaque
chauffante de cette cafetière. N

e l'utilisez pas sur le dessus d'une
cuisinière au gaz ou électrique, ou encore dans un four conventionnel
ou à m

icro-ondes.
• Pour éviter de la briser, m

anipulez la verseuse avec soin. Évitez tout
im

pact, car le verre cassera. Lorsque vous la rem
plissez d’eau, agissez

avec précaution pour éviter de heurter le robinet.
• N

e placez pas la verseuse chaude sur une surface froide ou hum
ide.

Laissez-la refroidir avant de la nettoyer ou d’y verser un liquide.
• N

e laissez pas la verseuse vide sur une surface chaude.
• N

e nettoyez pas la verseuse avec des produits qui égratignent com
m

e
les tam

pons en laine d’acier ou les produits nettoyants abrasifs.
• N

’insérez pas les m
ains dans la verseuse. M

anipulez-la avec soin si
vous portez des bijoux, particulièrem

ent des bagues avec diam
ants.

Les bijoux peuvent égratigner le verre, ce qui augm
ente la possibilité de

bris du verre.
• Évitez de heurter ou d’égratigner la verseuse et de laisser l’eau ou le

café s’évaporer entièrem
ent.

• Jetez im
m

édiatem
ent la verseuse lorsqu'elle est fêlée, égratignée ou

chauffée à vide durant une longue période.
• Pour éviter les accidents, ne versez pas le liquide en faisant face aux

gens.
• Pour rem

uer le liquide dans la verseuse, n’utilisez que des ustensiles en
plastique, en bois ou en caoutchouc. N

’utilisez pas d’ustensiles en
m

étal.
• Veuillez suivre attentivem

ent ces m
esures de sécurité pour éviter toute

brûlure grave qui pourrait être causée par le bris d’une verseuse
rem

plie de liquide chaud.

D
anger d’électrocution : N

e jam
ais im

m
erger la

cafetière
dans l’eau ou dans un autre liquide.  Pour assurer le bon

fonctionnem
ent de votre cafetière, nettoyez-la une fois par m

ois.
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